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Indumax CLS50D/CLS50 Despre acest document
1 Despre acest document
1.1 Avertismente

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vitdmare corporald
fatald sau gravé.

A AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectarii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vatdmare corporald minora
sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune/notd

Acest simbol va avertizeazd asupra situatiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.2 Simboluri

Permis

Recomandat

ERE8@
Y]

Trimitere la pagind

Trimitere la grafic

S

Rezultatul unui pas

Interzis sau nerecomandat

Informatii suplimentare, sfaturi

Referire la documentatia dispozitivului

1.3 Simboluri de pe dispozitiv

AN Referire la documentatia dispozitivului

® Nu eliminati produsele care poart4 acest marcaj ca deseuri municipale nesortate. In schimb, returnati-le la
producdtor pentru eliminare in conformitate cu conditiile aplicabile.
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Instructiuni de siguranta de baza Indumax CLS50D/CLS50

1.4 Documentatie

Urmaétoarele manuale, care completeaza aceste Instructiuni de operare, se gasesc pe paginile
de produs de pe internet:

Informatii tehnice Indumax CLS50D/CLS50, TI00182C

Pe langa Instructiunile de operare si in functie de omologarea relevantd, sunt furnizate
Jnstructiuni de sigurantd” XA Impreund cu senzorii pentru zona periculoasa.

» La utilizarea dispozitivului In zona periculoasd, urmati instructiunile XA.

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte privind personalul

= Instalarea, darea in exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de médsurare pot fi
efectuate numai de cdtre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cédtre operatorul uzinei pentru a efectua activitatile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeascd si sd Inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie
sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de masurare pot fi remediate numai de personal autorizat si special
instruit.

Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producdtorului sau de cédtre departamentul de service.

2.2 Utilizarea prevazuta

Indumax CLS50D sau CLS50 este adecvat In special pentru sectorul chimic si cel al tehnologiei
de productie. Intervalul de mé&surare de sase decade si proprietédtile excelente de rezistenta
chimica ale materialelor in contact cu mediul (PFA sau PEEK) permit utilizarea acestui senzor
intr-o gama largd de aplicatii, cum ar fi:

= Mdsurarea concentratiei de acizi si baze

= Monitorizarea calitdtii produselor chimice In rezervoare si conducte

» Separarea fazelor de produse/amestecurile de produse

Senzorul digital CLS50D este utilizat in asociere cu Liquiline CM44x/R sau Liquiline M CM42,
in timp ce senzorul analogic CLS50 este utilizat cu Liquiline M CM42 sau
Liquisys CLM223/253.

Utilizarea dispozitivului in orice alt scop decat cel descris reprezintd un pericol pentru
siguranta personalului si a intregului sistem de mdsurare, nefiind deci permis.

Producédtorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvatd sau
neconforma cu cea indicatd.
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Indumax CLS50D/CLS50 Receptia la livrare si identificarea produsului

2.3 Siguranta la locul de munca

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmatoarelor conditii de siguranta:
= [nstructiuni de instalare

= Standarde si reglementdri locale

= Reglementdri de protectie impotriva exploziilor

Compatibilitate electromagnetica

= Produsul a fost testat pentru compatibilitate electromagneticd in conformitate cu
standardele internationale aplicabile aplicatiilor industriale.

= Compatibilitatea electromagnetica indicatd se aplicd numai unui produs care a fost conectat
in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare.

2.4 Siguranta operationala

nainte de darea in exploatare a intregului punct de masurare:
1. Verificati dacd toate conexiunile sunt corecte.
2. Verificati integritatea cablurilor electrice si a racordurilor de furtun.
3. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva punerii accidentale in functiune.
4

Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionarii:
» Daca defectele nu pot fi remediate:

produsele trebuie scoase din functiune si trebuie protejate impotriva punerii accidentale in
functiune.

2.5 Siguranta produsului

Produsul este proiectat sd respecte cerinte de sigurantd ultramoderne, a fost testat si a parasit
fabrica intr-o stare In care poate functiona in conditii de sigurantd. Reglementdrile relevante si
standardele internationale au fost respectate.

3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare

1. Asigurati-va cd ambalajul nu este deteriorat.
“~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Péstrati ambalajul deteriorat pand la rezolvarea litigiului.
2. Asigurati-va cd nu este deteriorat continutul.

“ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Péstrati marfa deterioratd pand la rezolvarea litigiului.
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Receptia la livrare si identificarea produsului Indumax CLS50D/CLS50

3. Verificati dacd pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
L~ Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.

4. Tmpachetati produsul pentru depozitare si transport astfel incat si fie protejat impotriva
socurilor si a umezelii.

~ Ambalajul original oferd cea mai buna protectie.
Asigurati-va cd respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti intrebdri, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

3.2 Identificarea produsului

3.2.1 Placuta de identificare

Placuta de identificare furnizeazd urméatoarele informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastra:

= Identificarea producdtorului

s Codul de comanda extins

s Numadrul de serie

= Informatii privind siguranta si avertismente

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.
3.2.2 Identificarea produsului

Pagina produsului
www.endress.com/cls50d

www.endress.com/cls50

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numadrul de serie ale produsului dumneavoastra pot fi gasite in
urmatoarele locatii:

= Pe placuta de identificare

= In documentatia de livrare

Obtinerea informatiilor despre produs
1. Accesati www.endress.com.
2. Cautare pe pagina (simbol de lupa): Introduceti un numar de serie valid.
3. Céautare (simbol de lupd).
b= Structura produsului este afisatd intr-o fereastrd pop-up.
4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

-~ Se deschide o noud fereastra. Aici completati informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastrd, inclusivdocumentatia produsului.
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https://www.endress.com/cls50d
https://www.endress.com/cls50
https://www.endress.com

Indumax CLS50D/CLS50

Instalarea

Adresa producatorului

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Germania

3.3 Continutul pachetului livrat

Continutul pachetului livrat include:
= Versiunea de senzor comandatd
= Instructiuni de utilizare

» Daca aveti intrebari:
Contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

4 Instalarea

4.1 Cerinte de montare

4.1.1 Orientare

» La instalare, aliniati senzorul astfel incat mediul sd curga prin orificiul de curgere al
senzorului in directia de curgere a mediului.

-~ (Capatul senzorului trebuie sa fie complet imersat in mediu.

Endress+Hauser



Instalarea Indumax CLS50D/CLS50

o
S
—
%
3]
£

A0036463

1 Orientarea senzorului, dimensiuni in mm (in)

1 Directie de curgere a mediului
2 Nivel minim de apd in conductd
a  Distantd de la peretele conductei

4.1.2 Factor de instalare

In conditii de instalare inchise, masurarea conductivititii este afectatd de peretii conductei.
Factorul de instalare compenseazd acest efect. Transmitdtorul corecteaza constanta de celuld
prin inmultirea cu factorul de instalare. Valoarea factorului de instalare depinde de diametrul
si de conductivitatea duzei conductei, precum si de distanta dintre senzor si perete. Factorul de
instalare poate fi ignorat (f = 1,00) dacé distanta fata de perete este suficient de mare (a > 15
mm (0,59"), de la DN 80). Dacé distanta fatd de perete este mai mic3, factorul de instalare
creste in cazul conductelor electroizolante (f > 1) si scade in cazul conductelor conducétoare
de electricitate (f < 1). Acesta poate fi madsurat utilizand solutii de calibrare sau poate fi
determinat cu aproximatie din schema urmatoare.
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Indumax CLS50D/CLS50 Instalarea

20 25 a |mm)|

S
7

0.20 0.39 0.59 0.79 0.98 a [inch]|

A0034874

2 Relatia dintre factorul de instalare f si distanta de la perete

1 Perete de conductd conducdtoare de electricitate
2 Perete de conductd electroizolantd

4.1.3 Reglarea de aer

CLS50D
Senzorul digital este deja reglat din fabricd. Nu este necesara o compensare la locatie.

CLS50

Pentru compensarea cuplului rezidual In cablu si intre cele doud bobine, trebuie efectuatd o
reglare de zero in aer (,reglare in aer”) inainte de instalarea senzorului. Respectati
instructiunile de utilizare ale transmitatorului utilizat.

4.2 Montarea senzorului

4.2.1 Instalarea cu flansa

Senzorul este adecvat pentru instalarea In piese in T > DN 80, cu diametrul exterior redus la
> DN 50.

A AVERTISMENT

Scurgere

Risc de rdnire dacd mediul se scurge!

» Strangeti piulita senzorului la un cuplu de 20 Nm.

» Pentru a evita scurgerile, verificati cu reqularitate strangerea piulitei.

Endress+Hauser 9



Instalarea Indumax CLS50D/CLS50

Flansa, fara contact cu fluidul

4

A0024949
3 Flansd fixd, fdrd contact cu mediul (pentru optiune de comandd: ,conexiune de proces”: 5, 6, 7)

1 Flansd (otel inoxidabil)

2 Piulitd

3 Discde etansare (GYLON)
4 InelO

5  Senzor

10 Endress+Hauser



Instalarea

Indumax CLS50D/CLS50

Flansa, in contact cu fluidul

4

A0024953

4 Flangd fixd, in contact cu fluidul (pentru optiune de comandd: ,Conexiune de proces” = 3, 4, P)

Inel O

Piulita

Flansd (otel inoxidabil)

Garniturd radiald (numai pentru versiunea , Conexiune de proces” = P)

Senzor

Endress+Hauser 11



Instalarea Indumax CLS50D/CLS50

Flansa libera, fara contact cu fluidul

4

A0024954

5 Flansd cu razd pentru imbinare, fard contact cu mediul (pentru optiune de comandd: , conexiune de
proces” = A, B, C)

Flansd cu razd pentru imbinare (PP-GF)
Piulitd (otel inoxidabil)

Flansd (PVDF)

Inel O

Senzor

v W N =

12 Endress+Hauser



Indumax CLS50D/CLS50 Conexiunea electrica

4.2.2 Instalarea in ansamblu

A0024960

6 Instalarea senzorului cu ansamblu

®

1 CLA111 cu consold de suspendare

2 CLA111 curacord cu flansd

3 CLA140 curacord cu flansd

4 CYA112

4.3 Verificarea post-montare

Puneti in functiune senzorul numai dacd puteti rdspunde afirmativ la toate intrebdrile
urmatoare:

1. Sunt senzorul si cablul nedeteriorate?

2. Este corectd orientarea (sdgeata pe mansonul filetat=directia de curgere=directia de
instalare)?

3. Este senzorul instalat in conexiunea de proces nefiind suspendat de cablu?

5 Conexiunea electrica

A\ AVERTISMENT

Dispozitivul este sub tensiune!

Conexiunea incorectd poate duce la raniri sau deces!

» Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

» Electricianul trebuie sd citeasca si sd inteleaga aceste instructiuni de utilizare si trebuie sa
urmeze instructiunile pe care le contin.

» Inainte de a incepe lucrarile de conectare, asigurati-vé ci nu exista tensiune pe niciun
cablu.

Endress+Hauser 13



Conexiunea electrica

Indumax CLS50D/CLS50

5.1 Conectarea senzorului
5.1.1 Conectare directa, de exemplu, la CM42
Device Sensor cable  Sensor CM42 Cable Sensor
1870—+BN —o U, 2150 -
o
1880——WH oU. 2160—RD
1970——GN o Com A 112.0—G6N
% ﬂ
1980 YE o Com B 11301
3870 1110 [E
3880 2180—2D
WH: t
5870 2170 BU{; ‘ : ,
5880 G_E I—
®@ 7  CLS50D la CM42 8 (LS50 la CM42

14
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Indumax CLS50D/CLS50 Conexiunea electrica

5.1.2 Prelungitorul de cablu

Senzorul este prevazut cu un cablu fix. Cablul dintre senzor si transmitdtor poate fi extins cu
ajutorul cablului de mésurare CYK11 (CLS50D) sau CLK6 (CLS50) (neaplicabil pentru
utilizarea in medii periculoase).

GY Shield RD
BU
WH U- WH
}Memosens RD
BN Uy BU
GN Com A RD
—=YE ComB GN HZ,— 8
WH 4 =
GY - 7 Additional —— YE &
PK  + J sensor supply BN n.c.
A0017984 AD024937
9 CYK11 pentru extensia CLS50D 10  CLKG6 pentru extensia CLS50
Lungime totald a cablului (max.): 100 m (330 ft) Lungime totald a cablului (max.): 55 m (180 ft)

Numai CLS50:
Cuplajul rezidual al senzorului creste odatd cu extinderea cablului fix.

5.2 Asigurarea gradului de protectie

La dispozitivul furnizat pot fi efectuate numai conexiunile mecanice si electrice care sunt
descrise In aceste instructiuni si care sunt necesare pentru utilizarea indicata.

» Fiti atenti cand efectuati lucrarea.

In caz contrar, tipurile individuale de protectie (protectie impotriva patrunderii (IP), siguranta
electricd, imunitate la interferente CEM) de care beneficiaza acest produs nu mai pot fi
garantate deoarece, de exemplu, capacele au fost ldsate deschise sau cablul (la capete) este
desprins sau fixat insuficient.

5.3 Verificarea post-conectare

Starea functionala si specificatiile dispozitivului Actiune

Este partea exterioard a senzorului , ansamblului sau a | » Efectuati o inspectie vizuald.
cablului lipsita de deteriorari?

Conexiune electrica Actiune

Cablurile montate nu sunt tensionate sau résucite? » Efectuati o inspectie vizuald.
» Dezrésuciti cablurile.

Existd o lungime suficientd de conductoare de cablu » Efectuati o inspectie vizuald.
dezizolate si conductoarele sunt pozitionate corect in » Trageti usor pentru a va asigura cd sunt asezate corect.
borna?

Sursa de alimentare si liniile de semnal sunt conectate | » Utilizati schema de conexiuni a transmitatorului.
corect?

Endress+Hauser 15



Punerea in functiune Indumax CLS50D/CLS50

Starea functionala si specificatiile dispozitivului Actiune
Sunt stranse bine toate bornele cu surub? » Strangeti bornele cu surub.
Sunt toate intrérile de cablu montate, strénse si » Efectuati o inspectie vizuald.
? R
etansate! In cazul intrdrilor de cablu laterale:
Toate intrérile cablurilor sunt instalate in jos sau » Orientati buclele cablului In jos pentru a permite apei sd se
montate in lateral? scurga.
6 Punerea in functiune

Tnainte de punerea initial4 in functiune, asiqurati-va ci:
= Senzorul este instalat corect
= Conexiunea electrica este corecta

. Instructiuni de operare a transmitatorului utilizat, de exemplu, BA01245C daca este
utilizat Liquiline CM44x sau CM44xR.

A\ AVERTISMENT

Scépari ale fluidului de proces

Risc de rédnire din cauza presiunii inalte, a temperaturilor ridicate sau a substantelor chimice!

» Tnainte de a aplica presiune intr-un ansamblu cu sistem de curétare, asiqurati-vé ca
sistemul a fost conectat corect.

» Nu instalati ansamblul in proces daca nu puteti efectua racordul corect in mod fiabil.

Daca se utilizeazd un ansamblu cu functie de curdtare automata:
1. Verificati daca fluidul de curdtare (de exemplu, apd sau aer) este racordat corect.

2. Latransmitdtor, introduceti toate setdrile specifice parametrilor si punctului de
masurare.

3. Dupd punerea in functiune:
Efectuati la intervale regulate intretinerea senzorului.
L~ Acesta este singurul mod de a asigura méasurdri fiabile.

7 Intretinerea

A AVERTISMENT

Tiocarbamida

Este nocivé daca este ingeratd! Dovezi limitate de carcinogenicitate! Posibil risc de vitamare a
fatului! Periculoasd pentru mediul ambiant, cu efecte pe termen lung!

» Purtati ochelari de protectie, manusi de protectie si imbracdminte de protectie adecvata.

» Evitati contactul cu ochii, gura si pielea.

» Evitati eliberarea acesteia In mediul ambiant.

16 Endress+Hauser



Indumax CLS50D/CLS50 Reparatiile

A\ PRECAUTIE

Substante chimice corozive

Pericol de arsuri cu substante chimice la nivelul ochilor si al pielii si pericol de deteriorare a

imbrdcdmintei si echipamentului!

» Este absolut esential ca ochii si méinile s fie corect protejate cand se lucreaza cu acizi,
solutii alcaline si solventi organici!

» Purtati ochelari de protectie si manusi de siguranta.

» Curdtati stropii pulverizati pe haine si pe alte obiecte, pentru a preveni deteriorarea.

» Respectati instructiunile din fisele cu date de securitate pentru substantele chimice
utilizate.

Curatati depunerile de pe senzor dupd cum urmeazd, in functie de tipul de depuneri:
1. Pelicule de ulei si vaselina:
Curatati cu un degresant, de exemplu, alcool sau apa fierbinte si un agent (baza) care
contine surfactanti (de exemplu, lichid de spélare).

2. Depuneri de calcar si hidroxid de metal si depuneri organice cu solubilitate scazutd
(liofobe):
Dizolvati depunerile utilizdnd acid clorhidric diluat (3%) si clatiti bine cu apa curaté din
abundenta.

3. Depunere sulfiticd (de la gaze de ardere care se desulfureaza sau statii de tratare a
apelor reziduale):
Utilizati un amestec de acid clorhidric (3%) si tiocarbamidéa (disponibild in comert) si
clatiti temeinic cu apd curatd din abundenta.

4. Depunere cu continut de proteine (de exemply, in industria alimentara):
Utilizati un amestec de acid clorhidric (0,5%) si pepsina (disponibilé in comert) si clatiti
bine cu apé curata din abundenta.

5. Depunere biologicd usor solubila:
Clatiti cu apd sub presiune.

Dupa curdtare, cldtiti bine senzorul utilizand apd din abundenta.

8 Reparatiile

8.1 Informatii generale

Conceptul de reparare si conversie prezintd urmatoarele aspecte:

= Produsul are un design modular

= Piesele de schimb sunt grupate in kituri ce includ instructiunile kitului asociat
= Utilizati numai piese de schimb originale de la producator

Endress+Hauser 17



Accesoriile Indumax CLS50D/CLS50

= Reparatiile sunt efectuate de cdtre departamentul de service al producdtorului sau de
utilizatori instruiti
= Dispozitivele certificate pot fi convertite in alte versiuni de dispozitive certificate numai de
catre departamentul de service al producdtorului sau in fabrica
= Respectati normele, regulamentele nationale, documentatia Ex (XA) si certificatele
aplicabile
1. Efectuati reparatia conform instructiunilor din kit.

2. Documentati reparatia si conversia, si introduceti datele sau solicitati introducerea
acestora in instrumentul pentru managementul ciclului de viatd (W@M).

8.2 Piesele de schimb

Piesele de schimb ale dispozitivului disponibile in mod actual pentru livrare pot fi gadsite pe
site-ul web:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder

» Indicati numarul de serie al dispozitivului la comandarea pieselor de schimb.

8.3 Returnarea

Produsul trebuie returnat dacd sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricd sau dacd s-a
comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificatd ISO, precum si
conform reglementdrilor legale, Endress+Hauser trebuie sd urmeze anumite proceduri privind
manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu mediul.

Pentru a asigura returnarea rapida, sigurd si profesionald a dispozitivului:

» Consultati site-ul web www.endress.com/support/return-material pentru informatii
privind procedura si conditiile de returnare a dispozitivelor.

8.4 Eliminarea

5

Daca este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a reduce eliminarea
DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri municipale nesortate
produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la producétor in vederea eliminérii in
conformitate cu conditiile aplicabile.

9 Accesoriile

In continuare, sunt prezentate cele mai importante accesorii disponibile in momentul tiparirii
acestei documentatii.
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Indumax CLS50D/CLS50 Accesoriile

Accesoriile enumerate sunt compatibile din punct de vedere tehnic cu produsul din
instructiuni.
1. Sunt posibile restrictii de combinatii ale produselor specifice aplicatiilor.
Asigurati conformitatea punctului de masurare la aplicatie. Aceasta este
responsabilitatea operatorului punctului de masurare.

2. Acordati atentie informatiilor din instructiuni pentru toate produsele, In special datelor
tehnice.

3. Pentru accesoriile care nu sunt prezentate aici, contactati centrul de service sau de
vanzari.

9.1 Cablul de masurare

9.1.1 Pentru CLS50D

Cablu de date Memosens CYK11
= Cablu prelungitor pentru senzori digitali cu protocol Memosens
= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cyk11

Informatii tehnice TI00118C

9.1.2 Pentru CLS50

Cablu de masurare CLK6
= Cablu prelungitor pentru senzori inductivi de conductivitate, pentru prelungire prin cutia de
jonctiuni VBM
= Se comercializeaza la metru, numar comanda: 71183688
VBM
= Cutie de jonctiuni pentru prelungirea cablului
= 10 reglete de borne
= Intrdri de cablu: 2 x Pg 13,5 sau 2 x NPT %"
= Material: aluminiu
= Grad de protectie: IP 65
= Numere de comanda
» Intrdri de cablu Pg 13,5: 50003987
» Intréri de cablu NPT %" 51500177

9.2 Ansamblurile

Dipfit CLA111
= Ansamblu de scufundare pentru vase deschise si inchise cu flansd DN 100
= Configurator produs pe pagina produsului: www.products.endress.com/clal1l1

Informatii tehnice TI00135C
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Dipfit CLA140

s Pentru senzorul inductiv CLS50/CLS50D

= Ansamblu de scufundare cu racord cu flansd pentru procese foarte solicitante
= Configurator produs pe pagina produsului: www.products.endress.com/clal40

Informatii tehnice TI00196C

Flexdip CYA112

= Ansamblu de scufundare pentru apa si ape reziduale

= Sistem de ansamblu modular pentru senzori in bazine, canale si rezervoare deschise
= Material: PVC sau otel inoxidabil

= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cyall2

Informatii tehnice TI0O0432C

9.3 Solutii de calibrare

Solutiile de calibrare a conductivitatii CLY11
Solutii de calibrare de precizie conform SRM (Standard Reference Material - material standard
de referintd) din NIST pentru calibrarea calificatd a sistemelor de mésurare a conductivitatii
conform ISO 9000
= CLY11-B, 149,6 pS/cm (temperaturd de referintd 25 °C (77 °F)), 500 ml (16.9 fl.oz)
Nr. comandad 50081903
= CLY11-C, 1,406 mS/cm (temperatura de referinta 25 °C (77 °F)), 500 ml (16.9 fl.oz)
Nr. comanda 50081904
= CLY11-D, 12,64 mS/cm (temperaturd de referintd 25 °C (77 °F)), 500 ml (16.9 fl.oz)
Nr. comandd 50081905
= CLY11-E, 107,00 mS/cm (temperaturé de referintd 25 °C (77 °F)), 500 ml (16.9 fl.oz)
Nr. comandd 50081906

Informatii tehnice TI00162C

10 Date tehnice

10.1 Intrarea

10.1.1  Variabilele masurate

= Conductivitate
= Temperatura

10.1.2 Intervalul de masurare

Conductivitate dela 2 uS/cmla 2000 mS/cm (necompensatd)
Temperatura -20 pana la +180 °C (-4 péné la +350 °F)
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Indumax CLS50D/CLS50 Date tehnice

10.1.3 Constanta celulei
k=198 cm™?

10.1.4 Frecventa de masurare
2 kHz

10.1.5 Masurarea temperaturii

CLS50D
Pt1000 (Clasa A conform IEC 60751)

CLS50
Pt100 (Clasa A conform IEC 60751)
10.2  Caracteristicile de performanta

10.2.1 Timpul de raspuns al conductivitatii
tgs < 2s

10.2.2  Timpul de raspuns al temperaturii

Versiune PEEK: tog £ 7 min
Versiune PFA: t9p € 11 min

10.2.3  Eroare masurata

-20 panala 100 °C (-4 pandla 212 °F):  +(5uS/cm + 0,5 % din valoare)
>100°C (212 °F): (10 pS/cm + 0,5 % din valoare)

10.2.4 Repetabilitate
Pentru T < 100 °C (212 °F): 0,2 % din valoare + 1 uS/cm
Pentru T > 100 °C (212 °F): 0,2 % din valoare + 2 pS/cm

10.2.5 Liniaritatea
1,9 % (se aplicd numai in intervalul de mésurare 1 la 20 mS/cm)

10.3  Mediul
10.3.1 Temperatura ambianta

CLS50D
-10 pana la +60 °C (+10 pana la +140 °F)

CLS50
-10 panala +70 °C (+10 pana la +160 °F)
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Indumax CLS50D/CLS50

10.3.2

10.3.3

Temperatura de depozitare
-20 pénd la +80 °C (0 pana la +180 °F)

Grad de protectie

IP 68 / NEMA tip 6 (senzor in stare instalatd cu garnitura originald)

10.4  Procesul
10.4.1 Temperatura de proces
CLS50D
CLS50D-**1/2 CLS50D- CLS50D-**7 CLS50D-**A/B/C | CLS50D-**P
**3/4/5/6/8
Material | Fara flansa DN50 PN16, ANSI | JIS Flansa libera DN50 PN40
senzor 2"
PEEK intre -20si 125°C | intre ~20si 125°C | intre -20si 125°C | intre -205si 125°C | intre -20si 125 °C
(intre -4 si 260 °F) | (intre -4 si 260 °F) | (intre -4 si 260 °F) | (intre -4 si 260 °F) | (intre -4 si 260 °F)
PFA intre -20si 110°C | intre -20si 110°C | intre -20si 110°C | intre -20si 110 °C | nu se aplicd
(intre -4 si 230 °F) | (intre -4 si 230 °F) | (intre -4 si 230°°F) | (intre -4 si 230 °F)
CLS50
CLS50-**1/2 CLS50- CLS50-**7 CLS50-**A/B/C CLS50-**P
**3/4/5/6/8
Material | Fara flansa DN50 PN10, ANSI | JIS Flansa libera DN50 PN40
senzor 2"
PEEK intre -20si 180°C | intre ~20si 180 °C | intre -20si 180°C | intre -205si 125°C | intre -20si 125 °C
(intre -4 si 360 °F) | (intre -4 si 360 °F) | (intre -4 si 360 °F) | (intre -4 si 260 °F) | (intre -4 si 260 °F)
PFA intre -20si 125°C | intre -20si 125°C | intre -20si 125°C | intre -20si 125 °C | nu se aplicd
(intre -4 si 260 °F) | (intre -4 si 260 °F) | (intre -4 si 260 °F) | (intre -4 si 260 °F)
10.4.2  Presiunea de proces (absoluti)
Max. 41 de bari (595 psi), in functie de versiunea senzorului, > grafic de temperatura-
presiune
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Indumax CLS50D/CLS50 Date tehnice

10.4.3  Valorile nominale ale presiunii/temperaturii

CLS50D-***B/C/F (versiune cu material de senzor PEEK)

p (abs.)
[psi|A[bar
1
595+ 41
a b
1
i
|
I
3051 21 2
I
247117 2 :
I
!
1601 11 - :
5 I
I
1
I
15] 1 !
T T T 1 —
20 0 +20 40 60 80 10010 12> [C]
4 423 +68 140 230 257 [F]

A0053010

11  Valorile nominale ale presiunii/temperaturii

(albastru) versiune cu flansd EN 1092-1 DN50 PN40 (CLS50D-**P)
(negru) versiuni fdrd flansd (CLS50D-**1/2)

(rosu) versiuni cu flansd DN50/ANSI 2" (CLS50D-**3/4/5/6)

(negru) versiuni cu flansd JIS (CLS50D-**7)

(verde) versiuni cu flansd liberd (CLS50D-**A/B/C)

Limitd de temperaturd pentru versiuni din zone periculoase

Limitd de temperaturd pentru versiuni din zone care nu prezintd pericol

St L WN =
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Indumax CLS50D/CLS50

CLS50D-***D (versiune cu material de senzor PFA)

p (abs.)

[psi|f [bar
305+ 21+

247 + 17

160 T 11

a
i
i
i
1 P2
!
I
i
i
I
i
i
i
i
|

15+ 1

20 0 +20 40 60 80 100%10 125

['C]

4 423 +68 230 257

['F]

&1

1
2
3
4
a
b

24

2 Valorile nominale ale presiunii/temperaturii

(albastru) versiune fird flansd (CLS50D-**1)

(rosu) versiuni cu flansd DN50/ANSI 2" (CLS50D-**3/4/5/6/8)
(negru) versiuni cu flansd JIS (CLS50D-**7)

(verde) versiuni cu flansd liberd (CLS50D-**A/B/C)

Limitd de temperaturd pentru versiuni din zone periculoase

Limitd de temperaturd pentru versiuni din zone care nu prezintd pericol

A0053008
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Indumax CLS50D/CLS50 Date tehnice

CLS50-***B/C/F (versiune cu material de senzor PEEK)

p (abs.)
[psi]A[bar
5951 41 !
a b
!
2 i
305+ 21 :
i
247117 3 i
1
i
4 !
1607 11 - .
1
i
i
1
154 1 j
T T T T \125 T T o T
20 0 +20 40 60 80 100 140 160 180lCl
4 423 +68 140 257 356 [F]

A0053011

3 Valorile nominale ale presiunii/temperaturii

1

1 (albastru) versiune cu flansd EN 1092-1 DN50 PN40 (CLS50-**P)

2 (negru) versiuni fird flansd (CLS50-**1/2)

3 (rosu) versiuni cu flansd DN50/ANSI 2" (CLS50-**3/4/5/6)

4 (gri) versiune cu flansd JIS (CLS50-**7)

5 (verde) versiuni cu flansd liberd (CLS50-**A/B/C)

a  Limitd de temperaturd pentru versiunile 1 si 5, precum si pentru toate versiunile din zonele
periculoase

b Limitd de temperaturd pentru versiunile 2, 3 si 4 din zonele care nu prezintd pericol
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CLS50-***D (versiune cu material de senzor PFA)

160 -

15

p (abs.)
[psi]f [bar
305 421
247 117 1

a,b

-20

1 T
T T T T I
60 80 100 22140 160 180!l
T

4

+i3

257 356 [F]

4

A0053007

Valorile nominale ale presiunii/temperaturii

(negru) versiune cu flansd JIS (CLS50-**7)

(verde) versiuni cu flansd liberd (CLS50-**A/B/C)

Limitd de temperaturd pentru versiuni din zone periculoase

Limitd de temperaturd pentru versiuni din zone care nu prezintd pericol

10.5

10.5.1

Constructia mecanica

Greutatea

Aprox. 0,65 kg (1.43 lbs)

10.5.2

Materialele

1

1 (albastru) versiuni fird flansd sau cu flansd DN50/ANSI 2" (CLS50-**1/3/4/5/6/8)
2

3

a

b

Senzor

PEEK, PFA (in functie de versiune)

Garniturd senzor

VITON, CHEMRAZ (in functie de versiune)

Garniturd radiald

EPDM

26
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Date tehnice

Conexiuni de proces

G¥a

CLS50D-*1B/C**: PEEK GF30

CLS50D-*1D**: otel inoxidabil (AISI 316Ti)
CLS50-*1A*: otel inoxidabil 1.4571 (AISI 316Ti)
CLS50-*1B/C/1/2/3: PEEK GF30

CLS50-*1B/C5/6: otel inoxidabil 1.4571 (AISI 316Ti)

NPT 1"

PEEK

Flansa fixa

Otel inoxidabil 1.4404 (AISI 316 L)

Garniturd de etansare

GYLON (PTFE umplut cu ceramicé)

Flansa liberad

PP-GF

Flansd combinatd cu flansa liberd

PVDF

1) Numai versiune cu ,conexiune de proces” =P

10.5.3  Conexiuni de proces

= Filet G¥%

= Filet NPT 1"

= Flansd liberd EN 1092 DN50 PN10
= Flansd liberda ANSI 2" 150 lbs

= Flansd libera JIS 10K 50A

= Flansa EN 1092-1 DN50 PN16

= Flansa EN 1092-1 DN50 PN40

= Flansd ANSI 2" 300 lbs

= Flansa JIS 10K 50A

Endress+Hauser
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Dimensiunile flansei

15  Dimensiunile flansei

1 Flansd liberd (PVDF)
2 Flanga fixd (otel inoxidabil)

Dimensiuni in mm

A0024986

Flansa liberd DN50 PN10 ANSI 2" 150 Ibs JIS 10K 50A
D 165 165 152
dk 125 121 120
d, 4x18 8x19 4x19
b 18 18 18
a 78 78 78
Suruburi M16 M16 M16
Dimensiuni in mm
Flansa fixa DN50 PN16 DN50 PN40 ANSI 2" 300 Ibs JIS 10K 50A
D 165 165 165,1 155
adk 125 125 127 120
d, 4x18 4x18 8x19 4x19
b 18 20 22,2 16
28
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Date tehnice

Flansa fixd DN50 PN16 DN50 PN40 ANSI 2" 300 Ibs JIS 10K 50A
a 27 27 27 27

Suruburi M16 M16 M16 M16
10.5.4 Rezistenta chimica

Mediu Concentratie PEEK PFA CHEMRAZ VITON
Solutie de 0 pana la 50 % dela201a100°C |dela201a50°C |delaOla150°C |Inadecvat
hidroxid de sodiu (dela 681la212 (dela 681la 122 (dela 32 1a 302

NaOH °F) °F) °F)

Acid azotic

0 panéd la 10 %

dela201]a100°C

dela201a80°C

delaOla150°C

delaOla120°C

HNO3 (dela 68la212 (dela68la 176 (dela 32 1a 302 (dela321a248
) ) ) )

0 péané la 40 % 20°C (68 °F) dela201a60°C |dela0la150°C |delaOla120°C

(dela 681a 140 (dela321a302 (dela321a248
) ) )

Acid fosforic 0 pana la 80 % dela201a100°C |dela201a60°C |dela0Ola150°C |delaOla120°C

H5PO, (dela 68la212 (de la 681a 140 (dela 32 1a 302 (dela321a248
) ) ) )

Acid sulfuric

O panédla2,5%

dela201a80°C

dela201la100°C

dela0Ola150°C

delaOla120°C

H,S0, (dela68la 176 (dela 68la212 (dela 32 1a302 (dela321a248
) ) ) )

0 panéla30 % 20°C (68 °F) dela201a100°C |dela0la150°C |delaOla120°C

(dela 68la212 (dela321a302 (dela321a248
) ) )

Acid clorhidric Opéanala5 % dela201a100°C |dela201a80°C |dela0lal150°C |delaOla120°C

HCl (dela 681la212 (dela 681a 176 (dela 32 1a 302 (dela321a248
) ) ) )

0 panila 10 % dela201a100°C |dela201a80°C |dela0la150°C |delaOla120°C

(dela 68la212 (dela68la 176 (dela 32 1a 302 (dela321a248
) ) ) )
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